
RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER - HOGUE RUGER 77 MKII
LONG ACTION STANDARD BBL PILLAR BED STOCK

Lightweight & Easy To Carry

Classic-style, straight line stock with rubber skin overmolded on fiberglass shell,
is warm to the touch and won’t become slippery when wet. Non-slip rubber
surface provides an enhanced grip, plus it is extremely quiet. Pebble finish,
textured panels along the wrist and forend provide additional grasping surface.
Fully inletted for a drop-in fit. Pillar model features molded in, aluminum bedding
posts at front and rear action mounting points. Full Block model has an accuracy
improving, CNC machined, full-length aluminum bedding block that extends from
the action to the forend. All models feature rubber recoil pads.

Attributes

Name: HOGUE RUGER 77 MKII LONG ACTION STANDARD BBL PILLAR BED STOCK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408050010
Mfr. No.: 77001
Action Type: Long
Color: Black
Make: Ruger
Material: Fiberglass
Model: M77 Mark II
Style: Pillar
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 743108770016

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für RUGER M77 MARK II LA
STOCK SPORTER HOGUE

Einleitung
Danke, dass du dich für die RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE entschieden hast. Diese
Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
Gewehrschafts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um die Sicherheitsvorkehrungen und die
richtigen Anweisungen zur Verwendung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle das Gewehr immer so, als wäre es geladen.
Lagere das Gewehr an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Gewehr nur für den vorgesehenen Zweck und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig den Gewehrschaft auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Gewehrs und seiner Komponenten vor der Verwendung vertraut
bist.
Halte den Gewehrschaft sauber und gut gepflegt, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.
Modifiziere den Gewehrschaft oder irgendwelche Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten
Büchsenmacher zu konsultieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gummibeschichtung: Die Gummihaut über dem Fiberglasgehäuse sorgt für einen rutschfesten Griff.
Vermeide jedoch die Verwendung des Gewehrschafts unter extrem nassen Bedingungen, um die Griffigkeit zu
erhalten.
PillarModell: Stelle sicher, dass die AluminiumBettungsstützen an den vorderen und hinteren
Montagepunkten sicher installiert sind, um Bewegungen während der Nutzung zu verhindern.
Full BlockModell: Wenn du den durchgehenden AluminiumBettungsblock verwendest, überprüfe, ob er
richtig positioniert ist, um Genauigkeit und Stabilität zu verbessern.
Gewichtsüberlegung: Der Schaft wiegt 1,9 lb (862 g). Sei dir des Gewichts beim Handhaben und Transport
des Gewehrs bewusst.
Länge des Abzugs (L.O.P.): Der Schaft hat eine Länge des Abzugs von 14" (35,5 cm). Stelle sicher, dass
diese Messung für deine Schießhaltung und deinen Komfort geeignet ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Schaft vom Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Positioniere den RUGER M77 MARK II LA STOCK auf dem Gewehrverschluss.
Sichere den Verschluss an den Schaft mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass die
AluminiumBettungsstützen richtig sitzen.
Überprüfe, ob der Schaft fest sitzt, ohne Lücken oder Bewegung.

Verwendung:

Überprüfe vor jeder Verwendung den Gewehrschaft auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest und sicher sind.
Mache dich mit dem Betrieb und den Sicherheitsmerkmalen des Gewehrs vertraut.
Übe sichere Schießgewohnheiten, einschließlich der richtigen Haltung, Zielausrichtung und
Abzugskontrolle.
Reinige den Gewehrschaft nach der Verwendung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um
seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Bei der Entsorgung des Schafts befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.
Wenn der Schaft irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Stelle sicher, dass der Schaft unbrauchbar gemacht wird, bevor du ihn entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich deines RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER
HOGUE, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der Website des
Herstellers angegeben sind.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung und
Langlebigkeit deines RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE gewährleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung, um dein Schießerlebnis zu genießen. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for RUGER M77 MARK II LA
STOCK SPORTER HOGUE

Introduction
Thank you for choosing the RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe use and handling of your rifle stock. Please read this guide carefully
to understand the safety precautions and proper usage instructions.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Store the rifle in a secure place, away from children and unauthorized users.
Use the rifle only for its intended purpose and follow all local laws and regulations.
Regularly inspect the rifle stock for any signs of damage or wear.
Ensure that you are familiar with the operation of the rifle and its components before use.
Keep the rifle stock clean and wellmaintained to ensure optimal performance and safety.
Do not modify the rifle stock or any components without consulting a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Rubber Surface: The rubber skin overmolded on the fiberglass shell provides a nonslip grip. However, avoid
using the rifle stock in extremely wet conditions to maintain grip quality.
Pillar Model: Ensure that the aluminum bedding posts are securely installed at the front and rear action
mounting points to prevent any movement during use.
Full Block Model: If using the fulllength aluminum bedding block, verify that it is properly positioned to
enhance accuracy and stability.
Weight Consideration: The stock weighs 1.9 lb. (862 g). Be mindful of the weight when handling and
transporting the rifle.
Length of Pull (L.O.P.): The stock has a length of pull of 14" (35.5 cm). Ensure that this measurement is
suitable for your shooting stance and comfort.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Position the RUGER M77 MARK II LA STOCK onto the rifle action.
Secure the action to the stock using the provided screws and ensure that the aluminum bedding posts
are properly seated.
Check that the stock fits snugly without any gaps or movement.

Usage:

Before each use, inspect the rifle stock for any signs of damage or wear.
Ensure that all screws and fittings are tight and secure.
Familiarize yourself with the rifle's operation and safety features.
Practice safe shooting habits, including proper stance, aiming, and trigger control.
After use, clean the rifle stock according to the manufacturer's recommendations to maintain its
condition.

Disposal Instructions
When disposing of the stock, follow local regulations for the disposal of firearms and related components.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Ensure that the stock is rendered unusable before disposal to prevent misuse.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding your RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the manufacturer's
website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your RUGER M77
MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Always prioritize safety and responsible handling to enjoy your shooting
experience. Thank you for your attention to these important safety measures.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para RUGER M77
MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE

Introducción
Gracias por elegir el RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Esta guía de instrucciones de seguridad
proporciona información esencial para garantizar el uso y manejo seguro de tu culata de rifle. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad y las instrucciones de uso adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.
Almacena el rifle en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Usa el rifle únicamente para su propósito previsto y sigue todas las leyes y regulaciones locales.
Inspecciona regularmente la culata del rifle en busca de signos de daño o desgaste.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento del rifle y sus componentes antes de usarlo.
Mantén la culata del rifle limpia y bien mantenida para garantizar un rendimiento y seguridad óptimos.
No modifiques la culata del rifle ni ningún componente sin consultar a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Superficie de Goma: La piel de goma sobre moldeada en la carcasa de fibra de vidrio proporciona un agarre
antideslizante. Sin embargo, evita usar la culata del rifle en condiciones extremadamente húmedas para
mantener la calidad del agarre.
Modelo de Pilar: Asegúrate de que los postes de alojamiento de aluminio estén instalados de manera segura
en los puntos de montaje de la acción delantera y trasera para evitar cualquier movimiento durante el uso.
Modelo Full Block: Si usas el bloque de alojamiento de aluminio de longitud completa, verifica que esté
correctamente posicionado para mejorar la precisión y estabilidad.
Consideración de Peso: La culata pesa 1.9 lb. (862 g). Ten en cuenta el peso al manejar y transportar el
rifle.
Longitud de Tirador (L.O.P.): La culata tiene una longitud de tirador de 14" (35.5 cm). Asegúrate de que
esta medida sea adecuada para tu postura de tiro y comodidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente del rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Coloca la RUGER M77 MARK II LA STOCK sobre la acción del rifle.
Asegura la acción a la culata utilizando los tornillos proporcionados y asegúrate de que los postes de
alojamiento de aluminio estén correctamente asentados.
Verifica que la culata encaje de manera ajustada sin espacios ni movimiento.

Uso:

Antes de cada uso, inspecciona la culata del rifle en busca de signos de daño o desgaste.
Asegúrate de que todos los tornillos y fijaciones estén ajustados y seguros.
Familiarízate con el funcionamiento y las características de seguridad del rifle.
Practica hábitos de tiro seguros, incluyendo postura adecuada, apuntado y control del gatillo.
Después de usar, limpia la culata del rifle de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para
mantener su condición.

Instrucciones de Desecho
Al desechar la culata, sigue las regulaciones locales para la eliminación de armas de fuego y componentes
relacionados.
Si la culata está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
Asegúrate de que la culata sea inutilizable antes de desecharla para prevenir su mal uso.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con tu RUGER M77 MARK II LA STOCK
SPORTER HOGUE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o
en el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y la longevidad de tu
RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable para
disfrutar de tu experiencia de tiro. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER M77 MARK II
LA STOCK SPORTER HOGUE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
zawiera istotne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania i obsługi kolby Twojego karabinu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zrozumieć środki ostrożności oraz prawidłowe instrukcje użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj karabin tak, jakby był załadowany.
Przechowuj karabin w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj karabinu tylko do jego zamierzonego celu i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji.
Regularnie sprawdzaj kolbę karabinu pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że znasz obsługę karabinu i jego komponentów przed użyciem.
Utrzymuj kolbę karabinu w czystości i w dobrym stanie, aby zapewnić optymalne działanie i bezpieczeństwo.
Nie modyfikuj kolby karabinu ani żadnych komponentów bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu

Powierzchnia Gumowa: Gumowa powłoka na włóknie szklanym zapewnia antypoślizgowy chwyt. Unikaj
jednak używania kolby w ekstremalnie mokrych warunkach, aby zachować jakość chwytu.
Model z Filarami: Upewnij się, że aluminiowe słupki osadzenia są prawidłowo zainstalowane z przodu i z tyłu
punktów montażowych akcji, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas użycia.
Model Full Block: Jeśli używasz pełno długości bloku osadzenia z aluminium, zweryfikuj, czy jest on
prawidłowo umiejscowiony, aby zwiększyć dokładność i stabilność.
Waga: Kolba waży 1,9 lb (862 g). Zwróć uwagę na wagę podczas obsługi i transportu karabinu.
Długość Kolby (L.O.P.): Kolba ma długość kolby wynoszącą 14" (35,5 cm). Upewnij się, że ten wymiar jest
odpowiedni dla Twojej postawy strzeleckiej i komfortu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z karabinu zgodnie z instrukcją producenta.
Umieść RUGER M77 MARK II LA STOCK na akcji karabinu.
Zabezpiecz akcję do kolby za pomocą dostarczonych śrub i upewnij się, że aluminiowe słupki
osadzenia są prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy kolba przylega ściśle bez jakichkolwiek szczelin lub ruchów.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź kolbę karabinu pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są mocne i zabezpieczone.
Zapoznaj się z obsługą karabinu oraz jego funkcjami bezpieczeństwa.
Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie, w tym prawidłową postawę, celowanie i kontrolę spustu.
Po użyciu oczyść kolbę karabinu zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać jej stan.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Przy utylizacji kolby przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji broni palnej i związanych z nią
komponentów.
Jeśli kolba jest uszkodzona ponad naprawę, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.
Upewnij się, że kolba została unieszkodliwiona przed utylizacją, aby zapobiec niewłaściwemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z Twoim RUGER
M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie i
długowieczność swojego RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne postępowanie, aby cieszyć się swoim doświadczeniem strzeleckim.
Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym środkom bezpieczeństwa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER M77 MARK II
LA STOCK SPORTER HOGUE

Introduktion
Tack för att du valt RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger
viktig information för att säkerställa säker användning och hantering av din gevärskolv. Vänligen läs denna guide
noggrant för att förstå säkerhetsåtgärderna och de korrekta användningsinstruktionerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid geväret som om det är laddat.
Förvara geväret på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd geväret endast för sitt avsedda syfte och följ alla lokala lagar och förordningar.
Inspektera regelbundet gevärskolven för eventuella tecken på skador eller slitage.
Se till att du är bekant med gevärets funktion och dess komponenter innan användning.
Håll gevärskolven ren och väl underhållen för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.
Modifiera inte gevärskolven eller några komponenter utan att konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Gummiyta: Gummiskinnet som är övergjutet på fiberkompositskalet ger ett halkfritt grepp. Undvik dock att
använda gevärskolven i extremt blöta förhållanden för att bibehålla greppkvaliteten.
Pelarmodell: Se till att de aluminium bäddstolparna är ordentligt installerade vid de främre och bakre
monteringspunkterna för att förhindra rörelse under användning.
Full Blockmodell: Om du använder det fullängds aluminium bäddblock, verifiera att det är korrekt placerat för
att förbättra noggrannhet och stabilitet.
Viktövervägande: Kolven väger 1,9 lb. (862 g). Var medveten om vikten när du hanterar och transporterar
geväret.
Längd på kolv (L.O.P.): Kolven har en längd på kolv på 14" (35,5 cm). Se till att denna mått är lämplig för din
skjutställning och komfort.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från geväret enligt tillverkarens instruktioner.
Placera RUGER M77 MARK II LA STOCK på gevärsaktionen.
Säkra aktionen till kolven med de medföljande skruvarna och se till att de aluminium bäddstolparna
sitter ordentligt.
Kontrollera att kolven passar tätt utan några glipor eller rörelse.

Användning:

Innan varje användning, inspektera gevärskolven för några tecken på skador eller slitage.
Se till att alla skruvar och fästen är täta och säkra.
Bekanta dig med gevärets funktion och säkerhetsfunktioner.
Praktisera säkra skjutvanor, inklusive korrekt ställning, sikte och avtryckarkontroll.
Efter användning, rengör gevärskolven enligt tillverkarens rekommendationer för att bibehålla dess
skick.

Avfallsinstruktioner
Vid avfallshantering av kolven, följ lokala regler för avfallshantering av skjutvapen och relaterade
komponenter.
Om kolven är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Se till att kolven görs oanvändbar innan avfallshantering för att förhindra missbruk.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående din RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER
HOGUE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller på tillverkarens
webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker användning och lång livslängd för
din RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering för att
njuta av din skjutupplevelse. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro RUGER M77 MARK II LA
STOCK SPORTER HOGUE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Tento bezpečnostní pokyn
poskytuje základní informace k zajištění bezpečného používání a manipulace s vaší pažbou. Přečtěte si prosím tento
průvodce pozorně, abyste pochopili bezpečnostní opatření a správné pokyny pro použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s puškou, jako by byla nabitá.
Ukládejte pušku na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Používejte pušku pouze pro její zamýšlený účel a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte pažbu pušky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že znáte obsluhu pušky a jejích komponentů před použitím.
Udržujte pažbu pušky čistou a dobře udržovanou pro zajištění optimálního výkonu a bezpečnosti.
Neměňte pažbu pušky ani žádné komponenty bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Povrch z gumy: Gumová vrstva přes skleněné vlákno poskytuje neklouzavý úchop. Vyhněte se však
používání pažby pušky v extrémně mokrých podmínkách, abyste udrželi kvalitu úchopu.
Model s pilíři: Ujistěte se, že hliníkové ložiskové sloupky jsou bezpečně nainstalovány na předních a zadních
montážních bodech akce, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během použití.
Model Full Block: Pokud používáte celodélkový hliníkový ložiskový blok, ověřte, že je správně umístěn pro
zlepšení přesnosti a stability.
Hmotnost: Pažba váží 1.9 lb (862 g). Buďte si vědomi hmotnosti při manipulaci a přepravě pušky.
Délka pažby (L.O.P.): Pažba má délku pažby 14" (35.5 cm). Ujistěte se, že tato míra je vhodná pro váš
střelecký postoj a pohodlí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je puška vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z pušky podle pokynů výrobce.
Umístěte RUGER M77 MARK II LA STOCK na akci pušky.
Zajistěte akci k pažbě pomocí dodaných šroubů a ujistěte se, že hliníkové ložiskové sloupky jsou
správně usazeny.
Zkontrolujte, že pažba těsně sedí bez jakýchkoli mezer nebo pohybu.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte pažbu pušky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou pevné a bezpečné.
Seznamte se s obsluhou pušky a jejími bezpečnostními funkcemi.
Procvičujte bezpečné střelecké návyky, včetně správného postoje, míření a ovládání spouště.
Po použití vyčistěte pažbu pušky podle doporučení výrobce, abyste udrželi její stav.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pažby dodržujte místní předpisy pro likvidaci střelných zbraní a souvisejících komponentů.
Pokud je pažba poškozena natolik, že ji nelze opravit, zvažte recyklaci materiálů tam, kde je to možné.
Ujistěte se, že je pažba před likvidací znepřístupněna, aby se zabránilo jejímu zneužití.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně vašeho RUGER M77 MARK II LA STOCK
SPORTER HOGUE se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v obalu výrobku nebo na webových
stránkách výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné používání a dlouhou životnost
vašeho RUGER M77 MARK II LA STOCK SPORTER HOGUE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné
zacházení, abyste si mohli užít svůj střelecký zážitek. Děkujeme vám za pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.


